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renseignements qui lui ont été communiqués par le Secrétaire général de la
Conférence et par d'autres représentants du Secrétaire général, il a conclu qu'il
conviendrait d'autoriser deux des postes pour 12 mois et un pour 9O mois seulement.
Cette proposition figure au paragraphe 4 de son rapport.

10. Le Comité consultatif recommande également une légére réduction du crédit
demandé au tltre des services communs, en proposant qu'il soit ramené de
26 T00 dollars & 15 000 dollars. * :

11. Le paragraphe T résume les recommandations du Comité consultatif concernant
le Secrétaire général de la Conférence et les dépensés: connexes.

12. Les paragraphes 8 & 25 du rapport du Comité consultatif traitent des demandes
découlant du projet de résolution II. Le paragraphe 10 récapitule les prévisions

de dépenses concernant’le coiit des services de conférence, les frais de voyage et
autres dépenses, et les.dépenses d'information.’. Comme on envisage de tenir la
Conférence i -Manille et &tant donné qu'il. est proposé de déroger aux dispositions

de la résolution 2609 (XXIV) de 1fAssemblée générale, 1'Organisation des Nations
Unies devrait prendre & sa charge 50 p. 100 des dépenses supplémentaires dues au
fait que la Conférence aurait lieu aux Philippines. - Les dépenses & inscrire au
budget ordinaire seraient donc légdrement plus &levées.que s'il n'était pas
recommandé de déroger & la résolution en question.- Le Secrétaire général a

calculé le coiit des services de conférence et les frais de voyage pour deux lieux
de réunion - & savoir Gendve.et Manille -, et la moitié de la différence entre les
deux estimations serait le montant & imputer sur le budget ordinaire. Au
paragraphe lc, le Comité consultatif indique que, si la formule proposée est
acceptée, la part a4 couvrir par 1'Organisation des Nations Unies serait de

1 100 800 dollars au titre des services de conférence tandis que la part a la
charge du Gouvernement philippin serait de 113 800 dollars. Le montant correspondami
a4 la part de 1'Organisation n'est pas demandé & 1l'heure actuelle mais sera représent?
dans 1'état récapitulatif du colt total des services de conférence qui sera examiné
plus tard dans la session. Le Comité consultatif a appele l'attention du Secrétarie:
sur un certdin nombre d'erreurs qu'il a relevées dans le ¢aléul du colt des services
de conférence, et il espere que 1'état récapitulatif sera fonde sur des montants
exacts. :

13. Le paragraphe 13 du rapport du Comité donne le détail des’ credlts additionnels
que le Secrétaire général demande & 1' Assemblee générale d'approuver & ce stade.
Le montant total de ces crédits se chlffre 799 200 dollars. ‘Sur ce montant,

160 300 dollars représentent les frais de voyage supplémentaires -qui devralent

&tre engagés si la Conférence avait lieu & Gendve, 561 900 dollars représentent

la moitié des frais de voyage supplémentaires & engager si la Conférence a lieu

4 Manille, et 77 000 dollars représentent le colt des activités d‘'information. (e
dernier montant est exeminé dans les paragraphes 14 et .15 du rapport du Comité,
lequel recommande d'accepter le crédit de 62 000 dollars demandé pour les centres
d'information mais de couvrir le solde, demandé pour les publications, 8 1'aide des
ressources disponibles.
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14. Dans les paragraphes 16 4 20 de son rapport, le Comité consultatif analyse

les prévisions de dépenses concernant les frais de voyage. Il recommande de les
réduire, estimant que 1l'on pourrait revoir le nombre de fonctionnaires envoyés a

la Conférence sans nuire & 1l'efficacité des travaux. La réduction totale
recommandée & ce titre se monte & 84 900 dollars, si la Conférence a lieu & Manille.

15. Enfin, le paragraphe 2L et lfannexe I du rapport du Comité indiquent le
montant total, & savoir 71l 600 dollars, qui devra &tre approuvé immédiatement &
divers chapitres du budget-programme si 1'on accepte de déroger a la

résolution 2609 (XXIV). Si cette dérogation n'est pas approuvée, il faudra,

comme le montrent le paragraphe 25 et l'annexe II du rapport du Comité, ouvrir

un crédit de 186 100 dollars, & répartir entre divers chapitres du budget-programme.

16. M. AMNEUS (Suéde), parlant au nom des délégations des pays nordiques, dit que
celles-ci craignent, si la Cinquiéme Commission ne se prononce pas de maniére
décisive, que l'Assemblée générale ne prenne une décision qui saperait son
autorité et sa crédibilité. La résolution 2609 (XXIV), adoptée en 1969, demeure
en vigueur et exige que les gouvernements hétes qui invitent des organes de 1'ONU
8 tenir des sessions hors de leur 'siége  prennent & leur charge les dépenses
supplémentaires gui en résultent. Cette dispoSition a été réaffirmée dans la
résolution 31/1Lk0, et, jusqu'a present il n'y a Jamals €té dérogé. La formule
retenue pour le Ghana en 1978 a été un cas trés particulier et, en falt, n'a jamais
8té appliquée, comme le Comité consultat;f 1'a fait observer. Il n'y a en
l'occurrence aucune raison impérieuse de déroger 4 la régle. Il ne s'agit pas
seulement d'un probléme budgétaire : une responsabilité administrative, financiére
et juridique est en jeu. o

17. En ce qui concerne les ihcidences budgétaires, la Commission devrait se rendre
compte qu'en autorisant une dérogation dans le cas présent, elle ouvrirait la

porte & des derogatlons beaucoup plus nombreuses a 1l'avenir. Les délégations

des pays nordiques ne sont ‘évidemment pas opposées 3 la deuxiéme Conférence mondiale
et elles apprécient vivement 1°' offre généreuse du Gouvernement philippin d'accueillir
la Conférence, mais elles tiennent & défendre la crédibilité de la Cinquidme
Commission et de 1'Organisation des'Nations Unies en assurant le respect de régles
que les Etats Membres ont eux-mémes &tablies.

18. Les délégations des pays nordiques pensent, comme le Comité de conférence,
qu'il faut décourager une telle dérogation & un principe bien établi. Elles sont
donc d'avis que le paragraphe L' du projet de résolution II devrait &tre supprimé,
et elles suggérent que les . délégations se réunissent officieusement pour examiner
comment cela pourrait se faire.

19. M. KRISTIANSEN (Danemark), parlant au nom des pays membres de la Communauté
économique européenne, dit que ces pays ont & faire de sérieuses réserves & propos
du paragraphe L4 du projet de résolution IT, aux termes duquel la moitié des
dépenses supplémentaires qui resulteralent du fait que la Conférence se tiendrait
aux Philippines seraient imputées sur le budget ordinaire de l'Organlsatlon,
contrairement aux résolutions.2609 (XXIV) et 31/1L0 de 1'Assemblée générale. La
résolution 31/73 de 1'Assemblée générale, par laquelle 1'Assemblée a décidé de
déroger & la résolution 2609 (XXIV), ne constitue pas un précédent, &tant donné
que la Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale s'est flnalement tenue & Gensdve.
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20. Les pays membres de la CEE sont opposés a toute dérogation aux résolutions
pertinentes, étant donné les graves conséquences financiéres qui en découleraient.

21. M. ALBANO (Philippines) déclare que la décision de tenir la Conférence a
Manille a été approuvée par une écrasante majorité de la Troisiéme Commission. Le
Gouvernement philippin a accepté d'accueillir cette conférence, sous réserve que la
formule de partage des cofits énoncée au paragraphe 4 soit approuvée par 1'Assemblée
générale. Il a demandé au Secrétaire général d'organiser la Conférence en limitant
au maximum les dépenses, et c'est ainsi que le nombre d'interprétes de New York a
&té réduit. La délépgation philippine appuie les recommandations du Comité
consultatif.

22. M. PEDERSEN (Canada) déclare qufil n'a jamais été dérogé i la résolution
2609 (XXIV) et que, tout en approuvant la convocation de cette conférence, sa
délégation estime qu'il ne doit pas y avoir non plus de dérogation en 1'occurrence.

23. L'Assemblée générale a approuvé la mise en place d'installations et moyens de
conférence dans le monde entler, et i1 doit en &tre fait pleinement usage afin de
justifier la dépense faite. La delegatlon canadlenne propose que la Cingquiéme
Commission recommande i 1'Assemblée générale’ d’ouvrir les crédits additionnels
indiqués dans l'annexe II du document A/37/7/Add 8 et de ne pas faire de dérogation
au paragraphe 10 de la résolution 2609 (XXIV).

2k. M. GRODSKY (Union des Republlques soc1allstes sov1et1ques) rappelle gque sa
délégation a appuyé les décisions prises au sujet de la Conférence par le Conseil
économique et social et la Troisiéme Commlss;on Néanmoins, la dérogation
envisagée aux dispositions de la résolution 2609 (XXIV) 1lui semble d'autant moins
satisfaisante que cette résolution a été adoptée & 1l'unanimité et réaffirmée par la
résolution 31/140. Aucune dérogation n'est acceptable, car elle aurait des
conséquences financiéres facheuses et ferait peser une lourde charge sur le budget.
La délégation soviétique partage la préoccupation exprlmee par le Comité consultatis
I1 convient de noter que le Comité des conférences 'a déjd décidé qu'il n'était pas
souhaitable de faire de dérogation. L‘'Union soylethue est fermement persuadée que
toute dépense additionnelle doit &tre & la charge du gouvernement héte. -

25. M. KELLER (Etats-Unis d'Amérique) déclare que 1'ONU dispose de nombreux moyens
et installations de conférence, avee du personnel qualifié, et qu'il faut en tirer
parti. Toute proposition de tenir une réuniorn ailleurs doit s'‘appuyer sur des
arguments valables. Le principe énoncé dans les resolutlons 2609 (XXIV) et 31/1k40
est parfaitement fondé. '

26. L'idée a &té avancée officieusement que, la Troisiéme Commission ayant adopté
le projet de résolution II, la question &était closé. La d€légation des Etats-Unis
s'éléve énergiquement contre ce point de vue. Le paragraphe 4 de la résolution
porte sur des questions budgetalres et administratives, qui sont du ressort exclusi<
de la Cinquiéme Commission. "Le représentant des Etats—Uhls soutient les propositicr:
faites par les pays nordiques et le Canada.
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uniquement, comme les précédents rapports, une description objective des difficultés
financiéres des institutions spécialisées. Le Comité consultatif fait trd&s peu de
propositions pour assurer une coordination administrative et budgétaire efficace
permettant d'utiliser de facon rationnelle et économique les ressources des

Nations Unies.

33. Le probléme financier le plus grave confrontant le systéme des Nations Unies
est celui de la limitation de la croissance des budgets de 1'ONU et des institutions
spécialisées. Le tableau A.1 du document A/37/547 donne des chiffres sur le montant
total des budgets ordinaires des institutions spécialisées et de 1'AIEA, qui,

en 1983, s'éléveront & prés d'un milliard de dollars. Il est regrettable que le
Comité consultatif n'ait pas fait de commentaire sur ce chiffre, qui dépasse la
somme totale des recettes annuelles d'environ 35 3 40 Etats Membres. Il n'est donc
pas surprenant que la situation, s'agissant des contributions aux budgets de ces
organisations, se soit détériorée par rapport aux années précédentes. En effet, de
plus en plus de pays éprouvent des difficultés croissantes & faire face & leurs
obligations financiéres vis-d-vis des organisations internationales dans les dé&lais
prescrits.

34k, L'augmentation des budgets ordinaires est due dans une large mesure d 1'accrois-
sement du nombre des fonctionnaires dans les secrétariats de 1'ONU et des insti-
tutions spécialisées. En 1982, certaines organisations ont adopté des mesures
strictes pour réduire le taux d'accroissement du recrutement; 1'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et lfagriculture en particulier, comme le note

le paragraphe 27 du rapport du Comité consultatif, a maintenu ses effectifs pour

la période 1982-1983 au méme niveau que pendant la période précédente. D'une fagon
générale, néanmoins, les efforts de ce genre n'ont pas été suivis par 1'ensemble du
systéme et il faut dire notamment que le Secrétariat de 1'ONU lui-méme donne un
piétre exemple & cet égard; au cours des deux derniéres années, 209 postes ont en
effet &té ajoutés &4 ses effectifs permanents malgré ce que l'on sait de la sous-
utilisation du personnel et d'un manque d'efficacité des secrétariats de 1'ensemble
des organisations internationales. '

35. Autres facteurs & l'origine de l'augmentation considérable des dépenses
budgétaires du systéme des Nations Unies, les processus inflationnistes et les
fluctuations monétaires auxquels on assiste dans les pays ou ont lieu les opération:
financiéres, comme le montrent les tableaux du rapport du Comité consultatif. I1
est regrettable qu'en dépit des décisions constructives prises par 1'Assemblée
générale & des sessions antérieures, prévoyant que les dépenses dues d l'inflation
seraient absorbées au moyen d'économies, d'un réexamen de la priorité des programme:
et d'ajustements intrabudgétaires, ces dépenses soient encore couvertes par des
relévements des contributions des Etats, y compris de ceux qui ne sont absolument
pas responsables des effets négatifs du systéme capitaliste.

36. Un systéme correctement et efficacement organisé de coordination administrativs
et budgétaire contribuerait beaucoup & éliminer ou, du moins, & réduire les incide=-:
de 1'inflation et de 1l'instabilité monétaire. Une telle coordination exige des
efforts concertés de la part de 1'ONU, des institutions spécialisées et de 1'ATEA
afin de trouver des méthodes plus perfectionnées, efficaces et économigues de
travail pour chaque secrétariat, d'appliquer les résultats de 1l'expérience 3
l'ensemble du systéme, d'identifier et de supprimer les programmes inefficaceg








